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TENANT’S NOTICE OF PAYMENT OF RENT UNDER PROTEST
DUE TO LANDLORD’S FAILURE TO MAINTAIN PROPERTY
THONG BAO CUA NGUOI THUE NHA VE VIEC THANH TOAN TIEN THUE NHA DUOI
SU PHAN POI DO CHU NHA KHONG BAO TRi NHA
K.S.A. 58-2553(a) and / va K.S.A. 58-2559(b)

TO: / NGUOI NHAN:

(Landlord’s first and last name)
(Ho va tén cua Chu Nha)

FROM: NGUOI GUT:

(Tenant’s first and last name)
(Ho va tén cta Nguoi Thué Nha)

ADDRESS OF RENTAL PROPERTY:
PIA CHI NHA CHO THUE:

(Street address, city, state, and zip code)
(Pia chi duong phd, thanh phd, tiéu bang va ma buu chinh)

On (date), I timely paid my rent, in full, by giving you $ )
However, you have failed to maintain the rental property in compliance with the rental agreement or the
legal duties required of a landlord. I believe my rent should be reduced by $ per month

until the property is repaired. Even though I am still paying you the full rent, I am doing so under protest
to prevent eviction for nonpayment of rent.

Vao (ngdy), toi dd thanh toan tién thué nha dung han, ddy du, bang cach tra
cho quy vi $ . Tuy nhién, quy vi da khong bao tri nha cho thué theo dang hop dong
thué nha hodc cac nghia vu phap 1y cua chi nha. T6i tin rang tién thué nha cta t6i phai dugc giam
$ mdi thang cho dén khi nha duoc sira chita. Mac du t6i van thanh toan du tién thué nha

cho quy vi, nhung t6i 1am nhu vay dé tranh viéc bi truc xut khoi nha vi khong thanh toan tién thué nha.

Any future rent paid by me will be paid under protest until you do what is needed to bring the rental
property into compliance with the rental agreement or the legal duties required of a landlord. If you or |
file a lawsuit, I will seek a refund of all payments made to you in addition to the damages you will have
caused me, including statutory damages.

Bét ky khoan tién thué nha nao trong tuong lai do toi thanh toan s& dugc thanh toan dudi sy phan dbi
cho dén khi quy vi thuc hién nhiing diéu can thiét dé dam bao nha cho thué tuan thi theo hop dong cho
thué nha hoic cac nghia vu phéap 1y ctia cht nha. Néu quy vi hodc t6i ndop don kién, t6i s& yéu cau hoan
lai tt ca cac khoan thanh toan d tra cho quy vi ngoai cac thiét hai ma quy vi da gy ra cho toi, bao gdm
ca thiét hai theo luat dinh.
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My ability to use the property is affected by: (Describe how the landlord materially failed to comply
with the rental agreement or failed to comply with the legal duties required of a landlord that materially
affect health and safety. Duties are listed in K.S.A. 58-2553.)

Kha nang str dung nha cta toi bi anh hudng boi: (M6 ta cich chit nha khéng tudn thi hop dong cho thué
mot cach nghiém trong hodc khong tuan thu cac nghia vu phap ly cua chu nha, anh huong nghiém trong

dén sirc khoe va sw an toan. Cdc nghia vu dwoc néu trong K.S.A. 58-2553.)

Please contact me regarding this matter.

Vui long lién hé véi toi vé van de nay.

I provided this Notice on by:
(Date)
Toi da dwa ra Thong Bao nay vao bing cach:
(Ngay)

[ hand-delivering a copy of this Notice.
gui tryc tiép mot ban sao ciia Thong béo nay.

[ posting a copy of this Notice in a clearly visible place at
gtri mgt ban sao cua Thong Bao nay ¢ noi de thay tai

(Landlord’s address)
(Pia chi cua Chi Nha)

[0 mailing a copy of this Notice to
gt qua duong buu dién mot ban sao cua Thong Bao nay téi

(Landlord’s address)
(DPia chi cua Chu Nha)

Signature of Person Delivering or Mailing Notice
Chir Ky cua Nguoi Giao hodc Gui Thong Bao Buu Dién

Printed Name of Person Delivering or Mailing Notice
Tén Viét In cua Nguoi Giao hode Gui Thong Bao Buu Dién
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